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DIE ROLLE DER DEUTSCHEN LITERA TUR IM 
MODERNISIERUNGSPROZESS EINES 

AFRIKANISCHEN ENTWICKLUNGSLANDES 

1. Funktionen der Literatur in Industrie- und · 

Entwicklungslandem 

Eine Literatur, die optimistisch eine neue Zeit ansagt und ohne Fra­

gezeichen der Zukunft zugewandt ist, erfiillt uns mit MiBtrauen. 

Futuristische Hymnen auf <;iie Technik und die Geschwindigkeit 

sind Hingst v~rstaubt. Modemisierung im Sinne eines weiteren Fort­

schreitens in Wissenschaft, Technologie und Okono~e erscheint 

eher als Bedrohung, und Rufe nach einer rettenden Regression wer­

d.en horbar.1 Am Ende des europaischen Modemisierungs­

prozesses stiinde damit eine Umkehr zur Verhinderung einer 

Katastrophe der Modeme: wo stehen die Entwicklungsliinder in 

diesem ProzeB? 

Wie gem wiirde man diejenigen, die noch nicht dort angekommen 

sind, davor wamen, mit Feuereifer voran zu modemisieren, .und sie 

anhalten, doch die Risiken und Gefahren zu bedenken und eher 

einen Abkiirzungsweg einzuschlagen zu einem sicheren 9rt hinter 

der Front, unter Vermeidung des "triumphalen Unheils" der 

Modeme. - Das scheint µtir die abendlandische Perspektive zu sein, 

die den Entwicklungslandem ersparen mochte, was sie leidet; die 

den eigenen fortschreitenden Wohlstand mit so vielen 

Kassandraruf en begleitet, daB die Befiirworter einer_ nachholenden 

Entwicklung in der Dritten Welt sich wie die Rattenfanger von 

Hameln vorkommen miissen, die nichtsahnende Volker ins 

Verderben fiihren. 

Die europaische Literatur hat die Rolle iibemommen, ungliickliches 

Bewulstsein zu formulieren oder auch auf f riihere und gliicklichere 

Bewulstseinszustande zu verweisen, gelegentlich auch auf die einer 

edlen und unverdorbenen Dritten Welt.2 Das ist nicht sehr iiberzeu­

gend aus der dennoch nicht mitleidigen, sondem tendenziell eher 

millgiinstigen Sicht eines Entwicklungslandes, wo die Entfemung 

1 vgl. Leo Kreutzer: Llteratur und Entwicklung. Studien zu einer Llteratur der 

Ungleichzeitigkeit. Frahkfurt a.M. 198g, S.102f 

2 V gl. Tilman Schiel: Alltag und Geborgenheit. In: Peripherie 32, 1988, S.53-79 
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.. be ntwicklung so gro8 ist, dais di der U re -. " uf . e m Zustand bea.ngstigen chliche EinbW:>en a . ~ en1g Cehor ~ age iiber Opfer. un~ m~;lturelle Betatigung rmt ~rem Beitrag 
t o ,, .... .... rt • wo s1ch 1ede . building zu rechtfertigen hat - be· s oDen ~ u , , d um nation- Bli k be i zur Entwicklung un z . derselben - ; wo der .. c wundernd offensichtlicher _Stagnatio~fnungsvoll auf den Land~m . ruht, deren und doch ein bi&hen ho . . t nachhinkt und die s1ch dennOch meilenwe1 W Hochentwicklung man nunenarbeit nennen . as von der Partner in der Entw~cklungl:~~t auch von denen, d ie eigene und Llteratur erwartet wird,. ~ . t ein Beitrag zur Entwicklung. Eine fremde Llteratur untemc dte~, 

15
Getn·ebe" der Entwicklung versteht d. . h ls "San im ' Llteratur, 1e sic . a dli. h Aufnahme und wiirde sich der stieBe auf wen1g freun c e 

Sabotage verdachtig machen. 

d • • d Entwicklung: Erwartungen in elnem 2. Mo em1s1erung un 
afrikanischen Land 

Die Frage erhebt sich hier natiirlich, mit ~elchem E~twickl~gs~e­griff wir es halten, und wir antworten pflicht~~huld1g, d a8 em ~m­seitig wirtschaftlich-technologischer Modem1s1erungsproze8 n1cht in Frage kommt, vielmehr an eine gesamtgesellschaftliche Ent­faltung gedacht ist, die auch den politisch~n und kulturellen Bereich umfaBt.3 Weder mochten wir in einer Nachahmung der westeu­ropaisch-amerikanischen Zivilisation das Ziel der Menschheitsge­schichte erblicken, noch konnen wir den Entwicklungslaridern guten Gewissens empfehlen, auf funktionierende Infrastrukturen und ein System optimaler Naturbeherrschung zu verzichten. Auch wer den Entwi~klun~soptimismus der Modernisierungs- und Wachstums-~eonen n1cht mehr teilen kann, zielt doch, w enn auch au£ alternativen Wegen, au£ einen der bek t ·· · h Entw· kl almli ann en europaisc en ·t~ ~g d c~en Zustand ab. Ein alternatives Ziel das nicht 
un
zwdei 551g 0d er epinf ach hilliger ist, scheint schwer zu konzipieren aus er erspektive der . .. wiinschenswert zu sein. In Llin ~ntw1cklungslander kaum Hicken und fehlenden oder dem ~~ gewaltigen Versorgungs­das ungliickliche Bewu.Bt . und zuverlass1gen lnfrastrukturen bleibt sem er lndustrielander ein Ratsel. 

3 
Dazu Reinhard Ko 8 le ~ _ . r: c.ntw1ckl . und Selbstber.timmun As ungsoptionen ZWisch __ 1.. .,.n 

29 1988 5 6 23 g. pekte eines multif ka en Weltmarktzusanuneiuv:u •~ ' , · - und Ulrich M O len Entw· kl . · hertt 
Dritte Welt Ein Be . enzel, Dieter Se gha ic ungsbegriffs. In: Pertp Fordismus · Enn:i ~ tandsaufnahme. Frankfu: ~: Europas Entwicklung und die , , c ungstheorie und Dritte W a. . 1986; Thomas Hurtienne: ' elt. In: Peripherie 22/23 1986 S.60-106 68 ------
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Die Faszina_tion der Gesellschaf ten, in denen alles zu funktionieren 
scheint, bleibt unbestrei tbar und wird immer wieder bestatigt von 
denjenigen, die si~h _zum Zwecke der Entwicklungsforderung dort 
aufhalten. Was wu 1mmer wieder horen wenn wir mit unserem 
Deutschunterricht ~ die Offentlichkeit g~hen, sind die Lobeshym­
nen auf Ordnungsliebe, Fleill und Ehrlichkeit Piinktlichkeit und 
Disziplin in Deutschland, die wir <loch bitte un;eren Studenten 'ver­
mitteln sollen, um dem Land voranzuhelfen. Eine solche 
Bewunderung ist nicht <las Ergebnis deutscher Propaganda oder gar 
eines Sprach- und Literatutunterrichts, der sich der deutschen 
Imagepflege und den deutschen Wirtschaf tsinteressen verschrieben 
hat, sondem <las Ergebnis d~s schlichten Blicks aus dem Fenster der 
Hiitte auf den Palast, des geblendeten und verblendeten Blicks aus 
der Welt des Mangels aui die Welt des Oberflusses.4 Man will 
wissen, wie man am schnellsten auf die Bahn der Modemisierung 
gerat und ist nicht daran interessiert, welche Leiden und Entsagun­
gen damit verbunden sind: denn diese erscheinen allemal geringer 
als di_e geg~nwartigen. 

Wer immer in einem Entwicklungsland deutsc~e Literatur 
unterrichtet, findet sich mit der Erwartung konfro~tiert, dcill er den 
Schlussel zum Geheimnis eines wirtschaf tlich erf olgreichen Landes 
besitze und weitergeben konne. Soll man sich nun umsehen nach li­
terarischen Texten, die dieser Erwartung geniigen? Dell!\ so vollig 
unbegriindet ist das Bediirfnis nach solchen Wegweisem natiirlich 
nicht. Sollen wir uns also nach Texten im Sinne von Soll und Haben 
umsehen, Geschichten wirtschaftlichen Aufstiegs und natiirlich 
ohne die Aufforderung zur Senkung der Arbeitsmoral? Wer wiirde es 
mir in Nigeria zum Vorwurf machen, wenn ich in diesem Sinne das 
Positive vorstellte, das vorbildliche Modell, zur Nachahmung 
empfohlen, dem Fortschritt gewidmet? Trotzdem: bei aller 

4 Die Polemik um den von GroBklaus/Wierlacher benutzten Begriff des Modells, das 
•fiir den Aufbau Indonesiens zu einer modemen Industriege~llschaftH zu begreifen 
und studieren sei, geht an der wirklichen Problematik vorbei. Keinem 
Entwicklungsland kann zugemutet wer~en, keine ~odeme ln~u~~ri~~esellschaft 
aufbauen zu wollen. Begreifen und stud1eren allerdmgs kann em krihscher 
Beobachter" e~nsowohl wi.? ein "anpassungsfahiger Besucher". (Vgl. Alioune Sow: 
Gennanistik aJs Enhvicklungswissenschaft? Uberlegungen zu einer 
Llteraturwissenschaft des Fachs "Deutsch als Fremdsprache" in Afrika. Hildesneim, 
Zurich, New York 1986, s.7f. in Bezug aul Gotz GroBklaus/ Alois Wierlacher: Zur 
kulturpolitischen Situierung fremdsprachlicher Germanistik, insbesondere in 
Entwicklungsla.ndem. In: Fremdsprache Deutsch. Hrsg. v. Alois Wierlacher. Bd.I. 

Miinchen 1980, S.107 
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. ~bed iirfnisse will einell\ actdUJ'\o- . 1 G .. d tis(het EJ\h" Went\ WU' ( .Ca~ run en f\ir Anerkenn""8 auth~l..oftr die zunged. sich trot2 des expliziten i -'-t u~ er . U . ht . ...a:-- Lektion n)':J' --"'gehen, . d sich vie e1c em Weg u-,..; illen nau' Ut w1r . diesen Widerw saten eif\ste ' ten Ansa tz, der s1ch d~nnoch wwu,chet der AdreS icld\11\Ssrelevar:' Sinne von Verwestlichung •"'em entw . . ..... ng un d tn· 1·· d offnen zu e»• ch Modenus1e1
1,U• M dell der In us e an er ist dem Wunsch :e FixierunS a~ das ~d durc~ noch keine so versagt. Auch Unterentwtcklung der Welt zu schaffen. Nichts ein Zeichen von kritik aus · d Zivilisalions . Entwicklungslandes a1s der wohlmeinen e B.. er emes . .. ist trustrierender fiir d~ ~~en der Industrtelander. 

d H•ftweis auf die Le wamme u, 
• 

·nsame" Gesch1chte der • " eme1 . ti ··ber eme 8 3. Kommunika on u 
Modemisierung · · s· . rmittlung deutscher L1teratur 1m mne Das Unbehagen_ an ~in~r Ve. W sen dieser Literatur selbst und der Vorbildhaftig~e1.t. lie~t tm de fortschrittskritischen Tan en. Wo deren intensiven zivilisations- un ht unterhohlt die Literatur die materielle Entwicklung vorange ' . . £ah 

d uf m t vor den impliz1ten Ge ren und bereits den Stolz ara , wa . • 
1 

• . . "F hl tw· klungen" Von Rousseau bis zur Dia ektzk diagnostiziert e en 1c · .. ,,,_ A ,llrl" hen literarische Werke -AufschluB uber Verluste ucr ur~ arung ge . d ... h und Opfer des Individuums 1m Zu~e. er euro?~sc en Modemisierung. Kritik des Wohlstands, Kritik des Matenali~mus, I<ritik der Kauflichkeit, des Oberflusses, der Warengesellschaft, der Umweltzerstorung, der Arbeitsmoral: kurz, eines Fortschritts, der unaufhaltsam und ohne Riicksicht voranrollt. All das ist n atiirlich primar fiir eine Lesergemein~e gedacht, die bereits im Zuge - oder besser: der Rakete - der Modemisierung sitzt und zur Besinnung iiber sich selbst gebracht werden soil, bzw. in einem bereits fort­geschrittenen Stadium de~ BewuBtseins um den adaquaten Ausdruck des Leidens unter Modernisierungsangsten ringt. Befremdend miissen diese Wamungen desh lb f" d ' . . . di . . a ur .1e1en1gen sem, e muner we1ter zuriickbleiben und T d z allenfalls d h ih E . zum empo es uges urc re nergiequell d , oder auch als Miillhald d en un Bodenschatze beitragen, _en o er Erholungsreviere. 
Besinnt man sicr an diesem p 
Kommunikation moglich ist ~kt darauf, w elche Form der Zuges, denen es langsam zw.is~hen den Passagieren dieses Dii so mulmig . d . . rrenmatts Erzahlung D T Wir w1e den Reisenden 111 d er unnel d em aus man meilenwe·t· . ' un dem Urwaldflecken von 1 zur Stati 1·· ' on auft und dann die Fahrkarte 
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nicht bezahlen kann, dann f allt einem vielleicht die Stelle ein, wo 
sich die Wege ~ekreuzt und getrennt haben: wo die einen der 

"RegenguB erwischt hat", wie Chinua Achebe es ausdriickte, und 

die anderen ihr Schafchen ins Trockene brachten . Eine hollandische 

5eschreibung der _S tad t Benin im 15. Jahrhundert zeigt einen Europa 

durchaus ~e~gleichbaren Entwicklungss tand. Der Unterschied 

I,estcl-\t nahirlich darin, d~ der Hollander nach Benin vordiingt 
und nicht der Beniner nach Amsterdam.s 

Mit der "Ersch_lieBung" Afrik~s beginnt die Offnung der Schere zwi­

schen lndustriekultur und Mangelkultur. Der Eingriff Europas in 

die afrikanischen Zivilisationen fiihrt zum Abbruch der eigenen 

Entwicklung und in die Unterentwicklung. Wahrend die 

Meinungen · auseinandergehen, ob Europa seine Bliite direkt dem 

Sklavenhandel und dem Kolonialismus verdanke, ist kaum zu 

bestreiten, da.B Europa Afrika unterentwickelt hat, wie Walter 

Rodney es in seinem beriihmten Buch ausdriickt:6 

The argument suggests that, on one hand, there was exploita tion and 

oppression, but, on the other hand, colonial governments did much for the 

benefit of Africans and they developed Africa. It is our contentation that this 

is completely false. Colonialism had only one hand - it was a one-armed 

bandit... 

The most decisive failure of colonialism in Africa was its failure to change 

technology of agiicultural production. The most convincing evidence as to 

the superliciality of the talk of colonialism having modernized Africa is the 

fact that the vast majority of Africans went into colonialism with a hoe and 

came out of it with a hoe. 

Zurn Zeitpunkt der ersten Invasion Afrikas <lurch Europa war es 

noch moglich, von unterschiedlichen Phasen der jeweils eigenen 

Entwicklung zu sprechen; nach diesem Datum geraten Entwicklung 

und Unterentwicklung in ein sehr viel dichteres Verhaltnis 

gegenseitiger Abhangigkeit. Die Methode des Vergleichs allein 

geniigt nicht mehr: es gibt Kausalitaten. Das Ergebnis zeigt, da.B 

keine zivilisatorische Mission stattgefunden hat, sondem 

Zerriittung und Entfremdung. Wahrend die eigene wirtschaftliche, 

kulturelle und politische Entwicklung aus den Angeln gehoben 

wurde, die eigene Geschichte Kunst und Literatur in die 

Vergessenheit abgedrangt, wurde die fremde Zivilisation in 

dergestalt verkiirzter Form "transferiert", daB eme voile 

5 Zitiert bei Walter Rodney: How E~rope Underdeveloped Africa. London 1972. S.81 

6 
Ebd., S.223; S.293 
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hlossen blieb. Mit d em . h g ausgesc . Entwicklung in dieser Ric tun . iner verlorenen e1genen . · zw1schen e d E BewuEt:sein dieser S1 tuahon • hbaren frem en nt-. unerre1c d . Vergangenheit und em~m t ht eine Haltung, 1e e uro-
wick.lungsziel, in diesem Lunbo ents he ahmendes Vorbild sieht, .. . . h hr als nae zu G h . h paische Kulturen me t m e . d inhumanen esc 1c te · gress1ven un s sondem als Produkt einer ag 

7 
Kultur von Kolonisatoren. 

von The West and the Rest of Us , als 

. . 1 Kultur-Renaissance ~ Der Rekurs auf die eigene Tradition a 8 
• 

. dr il.s" J ahren eine Bew egung ein, Mit der Negri tude setzte m_~en e ig~r d Schwach eren p llidierte 
wekhe fii.r die moralische Uberlege~e1t erV genheit aufstieB. 

d .ch . h di Tur zur e1genen ergan un , w1 tiger noc , e . R ht hat zumindest N egritude, viel kri tisiert, und zum Teil zu ec uf, d W 
tzt der a en eg zur einen Vorgang mit in Bewegung gese , . . . 

Entk 1 'ali . fiihrt' und Moglichke1ten emer e1gen en En t-o oru s1erung e ahr d u b wicklung freilegte, auch wenn diese in den dreillig J en ~r na -
hlingigkeit nicht immer genutzt wurden. Afrikanis~he Sc~t5 leller 
und Intellektuelle haben diese Bewegung vorangetneben, rm Rekurs 
auf die eigene Vergangenheit und in der Kritik der sich selbst 
entfremdeten Gegenwart. In der Entkolonialisierung des Be­
wuBtseins, in der Kritik an der Totalisierung westlicher Zivilisation, 
spielt die Lite rahµ' eine bedeutende Rolle, und mehr wird ihr oft 
zugemutet an Orientierungsfunktion, als sie leisten kann. 

Immerhin zeigt sich an dem popularen, breitenwirksamen Nieder­
schlag eine literarisch ausgeloste kulturelle Renaissance mit einem 
zunehmenden Trend zu traditioneller Kleidung, zur W1ederbele­
bung von Festen, Namensgebungen und Zeremonien.9 Bis in die 
Platitiiden offiziell verordneter Wiederbelebung der traditionellen 
Kulture~. zei~ s~ch ~ine Aufl~hnung gegen kulturelle Entfremdung. 
Unerschopflich 1St die Rhetorik der Verurteilung westlicher Moden 
Gebra~~giiter und V~rhaltensmuster, zumal bei Jugendlichen, ge~ 
gen Farben und Ble1chen. Dazu gehort auch die verstarkte 
Aufmerksamkeit fiir eigene Sprachen, tr~ditionelle Religion, 
7 

Chinweizu: The West and the Rest of Us Lond La 8 . · · on, gos. 1978 Jjnoe Riesz: Zehn Thelen zum Verhaltnis von Kol .ali 
Wolfgang Bader, }Anos l,,Jesz: Literatur und l< 

1 
. ~ru smus und Literar,.r. In: 

S.9. Vgl. au~ Wolfgang Bader: Europaische ;;
1
~mus.I. F~ ~.M., Bern _1983, 

auBereuropiiache Welt irn Spiegel der euro .. . e~tur und I<oloruah smus - die 
Literatur far Ltser. H.4, 1982, S.250-266 paischen Literaturgeschichtsschreibung. In: 9 

Vgl. Ali Mazrui: Political Values .and the Ed 
Nairobi, 1978 ucated Gass in Africa. London, Ibadan, 
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_Medizin und Technologie. 

EntgeNgenhahmdem eingangs beschricbenen Trend der Bewunderung 

und ac ung steht also - ft h . 
. cer artikulierte Beruf o rec ~ un~erbunJen - die ni~ht 

rn:;tun en stehen nebene· ung auf die e1?ene Kultur. R~1de 

HI bt ~a.ls • h d. E ~ander l}nd gegenemander. Manch emer 

g a
1
u '

11 
RSIC . ie ntwicklung aus beidem zu speisen habe, aus 

ku ture er enaiss~c~ und technologischem Fortschritt aus 
1dem 

Westen, dais Modem1s1erung moglich se· · t cl .ti. 11 K ...:~ 
. h 1 1m ra 1 one en . mh um, 

daB man sic sozusagen in freier Auswahl das beste aus bciden 

Welten zusammenstellen konne. 

Dagegen stehen die Bedenken, schon von Frantz Fanon 

formuliert
10

, ob sich in eiher iiber J ahrhunderte erstarrten und 

verkalkten Tradition noch Besseres finden la.1st als Dekmationen 

und Vorw~?e fiir hestimmte· Privilegien, und ob die Werte einer 

kommunalistischen oder feudalen pra-kolonialen Gesellschaft sich 

ii~r~au?t fiir eine moderne Welt nutzen !assen. Die gege~wartige 

rugenarusche Gesellschaft zum Beispiel ist weder modem noch 

tradHionell, sie ist so durchwachsen von Ungleichzeitigkeiten, dais 

es fast unmoglich ist, eine bestimmte Richtung wahrzunehmen, 

oder gar eine Entwicklung, in der kulturell~, politische und 

okonomische Kraf te an einem Strang ziehen. 

5. Die Rolle der Literatur fiir eine "alternative Entwickl~ng" 

Worin besteht in einer solchen Gesellschaft die Rolle der Literatur, 

der eigenen und der fremden? Die der eigenen besteht off ensichtlich 

darin, in dieser Wirmis einen Durchblick zu schaffen, zunachst auf 

die eigene vorkoloniale und antikoloniale Vergangenheit, um das 

eigene Selbstbew~tsein zu starken und um postkoloniale 

Fehlentwicklungen zu entlarven und anzuprangem. DaB kulturelle 

Selbstbesinnung und Modemisierung sich nicht ausschlieBen, sieht 

Chinua Achebe an dem japanischen Beispiel erwiesen: 

... as Japan began the countdown to its spectacular t~hnological lift-off it 

was also systematically recovering lost ground in its traditional mode of 

cultural expression. In one sense it was travelling away from its own self 

towards a cosmopolitan, modem identity, while in another sense it was 

journeying back to regain a threatened past and selfho~d. To comprehend 

the dimensions of this gigantic paradox and coax from it such unparalleled 

inventiveness requires not mere technical flair but the archaic energy, the 

lO Frantz Fanon: Ober die nationale Kultur. In: Die Verdammten dieser Erde. Deutsch 

Von Traugott Konig. Frankfurt a.M. 1'986. S.159ff 
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11 .L. and .ymboUsm. t of creatio n myuuo pe-npectiv~. tlw tem pe11lmen . a uf die fremde Kultu.r Du mag eine Projektion von ~er eig~:urf, durch die Llteratur aein, zeigt jedoch einen af ri_kanlsche~ .. den Weg der Modernisie­dJe Tradition f ruchtbar zu ma~en schur ut die Llteratur zu funk-d 'ch rucht e ' rung, einen Entwurf, er 51 

tionalisieren. L. tur · gesagt der 1 tera emes Lit tur genauer ·a1mach • Die Roue der fremden era ' . f .. heren Koloru t, 1st d und einer ru d · ...1 uf hochentwickelten Lan es . n Llteratur un wu•.1 a sicherlich eine ander~ a1s cli_e der e:e des Vorbildlichen und die beide Pramissen reag1eren: clie E~a g uf den eigenen Vorteil be­Ablehnung eines insgehe~ n~ unme~;s iel auch in der Binnen­dachten Meisters. Das zeigt sich zumG p •sten die sich gegensei-L · h af rikanischen ermaru , &.Ontroverse zwisc en . tw der zu positiv oder zu · rf cli d utsche Literatur en e tig vorwP. en, e e . . p ktiven eine entspannte negativ zu sehen.12 Aus diesen be1den erspe .. k d d ' af "k . Partnerschaft zu entwickeln, ware das Kunstsh.l~ , as ie n an1-sche Germanistik heute vielleicht noch nicht le1st~n kann, deshalb ·t d · oder anderen Auge abwechselnd blickt und dadw-ch rru em emen . af ·kan· sch leicht ein wenig schielend erscheinen mag. Je~er rem n . 1 e Blick, der authentisch und geradewegs al:l,f die deutsche Llteratur blickt, ist noch nicht geboren. Noch probiert man verschiedene Brillen auf der Suche nach der richtigen Sehscharfe und halt sich die Optionen off en. 

Bei dieser Suche hilft, so vermuten wir, eine vorsichtige Entmythi­sierung der Werte, von denen sich das Entwicklungsland alles zu versprechen scheint - und dabei hilft die modeme Dichotomie von Llteratu.r und Gesellschaft.13 Das ist nur moglich durch eine kon­sistente historische Kontextuierung, die zugleich mit der Entwick­l~g d~~ einen Kon~ents die Unterentwicklung des anderen in den ~~ck nunm~, also nut der These von der Llteratur Europas als der eines Konhnents von Kolonisatoren" ~mst macht. In den zahlrei-

11 
Oum1a Achebe: Hopea and Impediments Sel t d E I;ronto, Sydney, Auckland 1989. S.160 · ec e ssays. New York, London, 
Vgl. Allout\e Sow: Cen naruatik ala Entw· ld . aui Amadou Sadji: Ein ~egalese . kul 1C ungswissenschaft? a.a.O. , S.68 in Bezug OeutachJand. In: Hau-Heye, Hng.~~ u.::~en Au8enpolitik der Bundesrepublik BundHrepublik. Milnchen 1979 es Auslands. Dreillig Jahre lJ £in Venuch in dieter Richtung wurd . Nig~ri.a unter dem Titel Ditfrnndt,i ,,., te vhon emer Gruppe von Deutschlehrem in Ma • li L :i rvtr t erausgeg '~- - d tena enuurae de, DAA0 verteilt. e'-"=ll un wird iiber die 
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chen Studien von afrikanischen Germanisten iiber das Bild Afrikas 
und der Afrikaner in der deutschen Literatur ist eben diese Perspek­
tive am Werk. Sie mag fiir den potentiellen Partner der_ G_e_g~~ 
peinlich sein, ist jedoch notwendig zur Starkung eines Bewu.Btseins, 
das Unteren~icklung nicht auf eigenes Versagen zuriickfii.hrt, 
sondem auf eme fatale historische Situation und eine riiksichtslose 
Expansion Europas. Der senegalesische Schriftsteller Cheilch 
Hamidou Kane la.Bt in seinem Roman L 'Aventu,e Ambigue den 
Protagonisten Samba Diallo ausziehen, um von Europa zu lemen, 
"wie man erobert, ohne im Recht zu sein1114_ Es spricht fiir ihn. daB 
er et nicht lernt, tragt jedoch auch zur weiteren Niederlage seines 
Volkcs bei. 

Aus dieser Perspektive auf die europaische Literatur werdei:t nicht 
nur Unrecht und zerstorerische Aggression Europas sichtbar, son­
dem es offnet sich auch ein neuer Blick auf das Eigene. Das Bild 
Afrikas bis __ zu Barth und Frobenius zeigt noch Oberreste dessen, 
was sich eigenstandig und ohne gewaltsame Eingriffe hatte ent­
wickeLT'\ konnen, um dann zwanglos Einfliisse von auBen 
aufzunehmen. Die Wichtigkeit solchen Wissens zeigt sich in der 
eJ1\lllenten Wirkung von Frobenius auf Leopold Sedar Senghor, 
trotz vieler Fragwiirdigkeiten in Frobenius' Werk fiir den heutigen 
Leser.15 

Auch noch in der Verzerrung der kolonialistischen Perspektive Hilst 
sich eine Geschichte rekonstruieren, die nicht nur eine Geschichte 
des Versagens ist, sondern zeigt, daB da eine Auseinandersetzung 
stattgefunden hat und daB Widerstand geleistet wurde. Soll die 
fremde Literatur zum Aufbau einer Partnerschaft beitragen, so muis 
man zunachst akzeptieren, daB Uberlegenheits- und Unterlegen­
heitsideologien abgebaut werden und das tatsachliche Unterliegen 
historisch erklart wird. Zwischen dem Blick der Bewunderung und 
des Zorns konnte sich dann' eine neue Position finden, jedoch nur, 
wenn die eigene kulturelle Position geklart 1st. Beide Vorgange 

14 Cheikh Hamidou Kane: Ambigous Adventure. Translated from French by Katherine 
Woods. London, Nairobi, Ibadan, Lusaka 1962, 5.37 
15 V gl. Jean Ita: Frobenius, Senghor and the Image of Africa. In: Robin Horton and 
Ruth H. Finnegan: Modes of Thought. Essays on Thinking in Weste1n and Non­
Western Societies. LQndon 1973., S.306-336. Martin Steins: Uopold ~ar Senghor und 
Deutschland. In: Afrikanische Ll teratur - Perspektiven und Probleme. 1.TeiL Hrsg. v. 
Ulla Schild. Stuttgart 1979, S.225-241 . Hugo Deyserinck: Die Quellen der N~gritude 
Theorie als Gegenstand komparatistischer Imagologie. In: Komparatistische Htfre 1 
{1980), S.31-4-0 
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d Der Blick auf die fremcte 
i.nail er . 1 . bhangig vone g und d er Ver etzung ist 

verlaulen rncht una 8 undefUJl E · ' 
L·t tu Motiven der e W die eigenen n ergiequ ellen 

1 era r, aus forderung, 
immer zugldch eine Heraus 

zu tn obilisieren. . . h od er gar spielerischen Dis-
ift knhsC en .. h . . 

Der Obergang zu einer gere t · ckelten Lander sc emt m der 
d hochen wi ·· li h D tanz zu den Kulturen er . . noch n icht m og c · er Aus-

. . hen S1tuabon uf b d ·u gegenwartigen h1stonsc d ' er Selbsta ga e un nu tan-
. ·1 tionsfreu ig d 16 In d ' gleich zwischen ass1nu. a . h nicht gef un en . 1ese Wi-

ten Authentizitatsbewei~en 1st. n;c auch d ie Litera tur rezeption und 
derstreitenden Perspekbven su:'k . hen Entwicklungslandes wie 
d. . d'd k 'k . es afn anise 1e L1teratur 1 a ti em O k.. te schliefslich d azu fiihren 
N • · • t Der ProzeD onn ' 1gena emgespann · Kri nbewu.Btsein des europa-
d a.B aus einem e1n stgenommenen sEe . rung an eigen e "ve 
. ch En kl d lls und der nnne r-
15 en twic ungsmo e_ 1117. den Landero der Dritten Welt 
schiittete Entwicklungsopbonen m . k d . ei ene und di 
ein neuer Synkretismus entsteht. Da~ei ann ie g . . e 
fremde Literatur eine konzeptionsfordemde Rolle spielen. als 
Gedachtnis und Mittel der Uberlieferung und als In5 trurnent der 

Kritik. 

1st Unterentwicklung, im Gegensatz zu Riickstandigkeit, "eine falsch 
angelegte Mobilisier~g der tatsachlich oder potentiell verfiigbaren 
Wirtschaftskrafte" aufgrund einer falschen N achahmungsmen­
talitat18, dann kann Literatur zur Kurskorrektur in die Richtung 
einer alternativen Entwicklung beitragen: <lurch das zivili­
sationskritische Potential der fremden europaischen Literatur und 
die verschiitteten Alternativen der eigenen Entwicklung, d ie in der 
Literatur aufgehoben sind. "Decolonization of the mind" ist ohne 
Reflexion auf die Kolonisation nicht denkbar. 

6. Nachtrag zu einem adressatenorientierten Literaturunterricht 

D~r Anspruch, fremdkulture~~ ~ektiireangebote auf Erwartungen, 
~iinsche und ~ erstehensmoglichkeiten des jew eiligen Lesers 
emzustellen, schemt p lausibel und unmittelb .. b d B · 
d k 

• h .. ar u erzeugen . e1 
er pra tisc en Durchf uhrung dies es U t h · d h .. t n eme mens Je · oc gera 

16 V gl. Ali Mazntl: Foiward to the Past. African 
Commentary, June 1990, S.33-38 In tellectuals 1990. In African 

17 Reinhard KUler., a.a.O., S.21 
18 Dieter Sen&..,"""• V 6A-: on Europa lemen En . 
F.rankfwt a.M. 198~ S.330 · twicklungsgesc.hichtliche Betrachtung. 
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man in ein hermeneutisch 0 .1 An ebot iiberblickt es 1 ernma. Denn derjenige, der das 
g_ inf . ' also der deutsche Germanist ist in der Regel 

wen1ger orrruert iiber I t ' n eressen und Verstehensbedingungen der 
fr_emde~ . Kultur und deren authen tische Vertreter, zumal wenn 
diese s1ch an der weit entfernten p · h · d · Kultur bef d D K enp ene er e1genen 

in . en. er enner der fremden Welten dagegen ist selten 
zugle1ch Germanist n ·e ll D · · 

. · 1 . vo e oppelkompetenz m der deutschen 
Kultur- ~d Literaturw1ssenschaft und der des jeweiligen fremden 
Landes is t kaum realisierbar, und gewohnliche Lebenserfahrung 
~d au_todid~ktische Aneignung von Elementen der fremden Kultur 
smd sicherlich nicht mit w issenschaftlich fundierter fremdkul­
tureller Kompetenz vergleichbar.19 

Die Idee, aus der Erforschung des Eigenen einerseits und des Frem­
den andererseits ein Programm interkultureller Begegnung 
aufzubauen, wo eins au£ dem anderen aufruht und sich ein exakt 
aufeinander abgestimmtes Meniiauf grund von Angebot und 
Nachfrage entwickeln lfilst, ist nicht durchfiihrbar, oder, wenn in 
Angrif f genommen, zum Scheitem verurteilt. Vielmehr wird 
anstelle genauer Programmierung ein dialogisches Konzept 
vorzuziehen sein . Der anbietende Germanist entwirft, aufgrund 
seines Vorurteils, das sich aus erarbeitetem Wissen und 
Lebenserfahrung zusammensetzt, den Interessen- und Verstandnis­
horizont seines Adressaten und wahlt dann aus dem ihm zur 
Verfiigung stehenden Fundus des literarischen Angebots aus . Daer 
sich der Begrenztheit seiner fremdkulturellen Kompetenz bewu..Bt 
ist, arbeitet er experimentell. Jedes Angebot, auf einem hypo­
thetischen Interesse des Adressaten beruhend, wird zum Testfall. 
Fiir den Lehrenden eroffnet sich nicht nur eine moglicherweise neue 
Perspektive au£ den Text, sondem auch ein besseres Verstandnis 
der fremden Kultur, wekher der Lemende entstammt. Dies 
wiederum starkt seine Kompetenz in der Auswahl geeigneter Texte. 

Die Doppelkompetenz ist sorrut ein mogliches Ergebnis, nicht die 
Voraussetzung interkulturellen Lehrens und Lemens, prozessual 
und Veranderungen unterworfen . Den Vor-Urteilen, auf d enen die 
Entwiirf e d er fren-tdkulturellen Leseerwartungen basieren, fehlt die 
Dichte und Kon sis tenz der Gadamerschen Vor-Urteile, die ja irn 

19 Ra . E . E. Schneise ins Gestri.ipp der Kulturen? Ober Doppelkompetenz, 
mer pp. IDe h . h En ·· n 
ku . t d Transfer fremd.ku lturelle: ermeneubsc er twu e . 

trans lturelle Konstan en un . ? 
,__ ll r- ~ · b'k "· Dialog der Kulturen auf Deu tsch . Hrsg. v. Peter 
u i; ' lnterku lture e \...JC'nnarus · . 
Zimm ankf M Bern New York, Pans, 1989. S.101-112 ermann. Fr urt a . ., , 
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Strome der eigenen Oberlieferung entstehen. Sie s_ind liickenhaft, 
oberflachlich und eher den gemeinen Vorurteilen verwandt. 
Speziell in Bezug auf Af rika trif ft das zu - exotische Klischees, 
entwicklungshelf erischer Enthusiasmus, missionarisches Sendungs­
bewuBtsein, naive Solidaritat und gelegentlich noch immer 
verachtliche Stereotype, patemalistische und voyeuristische 
Haltungen treffen da zusammen und durchwachsen sich. Jedes Bild 
von den Adressaten ist vorlaufig und einer standigen Korrektur 
durch sich selbst bediirftig. 

In diesem Sinne ist auch unsere gegenwartige Einschatzung der 
Stellung der Literatur im afrikanischen ModemisierungsprozeB zu 
verstehen. 
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